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Roma: Elenco delle :obbligazioni sorteggiate nella estrazione 
del I° ottebre.1930 e dî quelle estratte precedentemente © 
non presentate per il rimborso. —_ Società anonima Fab. 
briche riunite ossigeno, in Verona:-Elenco delle ‘obbligazioni 
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_LEGGI E DECRETI 


Numero di pubblicazione 1718, 


REGIO DECRETO 2 ottobre 1930, n. 1390.. 
Approvazione di una variante al piano regolatore della città 
di Firenze. 


VITTORIO EMANUELE III i 
| PER GRAZIA DI DIO B' PER' VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D’ITALIA © 

Visto il R. decreto-legge 13 gernaio 1924, ri. 170, che ap- 
provà il piano regolatore di ampliamento della città di Fi- 
renze; 

V ista la domanda del podestà di Firenze per ottenere l’ap- 
provazione di una variante al detto pianò regolatore, nonchè 


l’approvazione del relativo piano parcellare,. per la inelysio.. 


ne nel piano medesimo del nuovo piazzale da costruirsi sulla’ 
riva sinistra dell’ Arno, per l’accesso al nuovo ponte; 
‘Ritenuto che il procedimento. segnito è regolare e che du- 
rante le pubblicazioni non vennero presentati reclami ‘di 
sorta; 

Considerato che trattasi di ‘modificazione di evidente, ne- 
cessità ed utilità che.si impone per ragioni ‘urgenti di yiabi 
lità inquantochè il piazzale ih ‘parola dovrà servire’ per ‘dare 
accesso al costruendo ponte sull'Arno in sostituzione dell’at-. 
tuale ponte sospeso alle Cascine; 

Vista la legge 25'giugno 1805, n. 2359; 

Uditi i pareri del Consiglio superiore dei lavori publio e 
del Consiglio di Stato; 

Sulla proposta del Nostro Ministro USI di BHtato 
‘per i lavori pubblici; 


Abbiamo decretato e -decretiamo i na Do: ia 


E’ approvata la su descritta variante al piano. iasvinton 
di Firenze, per la formaziorie di un piazzale. di.accesso al 
costruendo ponte sull'Arno in corrispondenza di; ivia: Bron. 
zino. 


E’ approvato il lana parcellare relativo a tale pincanio.. 
La planimetria della variante e il piano parcellare, redat-: 


to in iscala 1:1250 e il corrispondente elenco delle ditte da : 
espropriarsi, saranno vistati, d’ordine Nor dal Mipistro. 
“proponente. 


Rimane fermo il termine di attuazione Vigente per il piano i 


regolatore generale. 


Ordiniamo che il presente santa; ‘munito del sigillo dello 
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de- 
creti del Regno d’Italia; mandando Li chiunque BRERLI di 08- 
servarlo e di farlo osservare. 


Dato a San' Rossore," addi 2 ottobre 1930 - Anno VII 
VITTORIO EMANUELE, 


Di ChoLzALanzà. 


Visto, il Guardasigilli: Rocco. 
Registrato alla Corte dei conti, addi 20 Ditobre 1930 - Anno, vin i 
Atti del Governo, registro 301, as 49, —. FERZI. ia 


Numero di pobbllencione. ii 1719. 


REGIO DECRETO 28 agosto 1930, n 1392, 


Antorizzazione alla. Scuola . media -di agricoltura « Stinga » 
di Cremona ad Accettare una donazione, , MST 


N. 1392. ‘R decreto .28 agosto 1930, col quale, snlla. vu 
+ del Malato per Neducazione nazionale, la. Rouola media 
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«di agricoltura « Stanga » di Cremona, viene autorizzata 
ad accettare la somma di L. 10.000 donata dalla Banca 
popolare di Cremona. 
Visto, il Guardasigilti: Rocco. 
Registrato. alla Corte dei conti, addi zi ottobre 1930 - Anno VIII 


> -———____«—=«—«—— 


| DECRETO MINISTERIALE. 18 ottobre 1930. 


‘ Ordinanza di sanità marittima per ‘le provenienze dal porto 
di Marsiglia Cada: i 


IL CAPO 1 DEL GOVERNO 


PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO 
MINISTRO PER L'INTERNO 


Constatata la comparsa della pesto nel porto di Marsiglia; 
Veduta la Convenzione sanitaria internazionale di Pa 


.rigi del 21 giugno 1926, alla ‘quale è stata data piena ed 


intera esecuzione nel Regno e nelle Colonie con il R. decreto 


:16 agosto 1929, n. 1680; 


Veduto il testo unico delle leggi sanitarie, Spprovato con 
il R. decreto 1° agosto 1907, n. 636; ; 
Veduta l'ordinanza di sanità ra n. i del 12 geni 


naio 1830; 


‘Decreta ia E) E 


Le provenienze dal porto di Marsiglia (Francia) solo sota 
toposte alle misure contro la peste, prescritte dalla ordinan. 
za di sanità marittima n. 1 del 12 gennaio 1930. i 


‘Le LL. EE. l'Alto commissario per la città e la provincia 
‘ di Napoli ed i Prefetti delle Provincie marittime del Regno 


sono incaricate dalla esecuzione della presente ordinanza 


che sarà pubblicata nella Gazzetta Ufficiale del Regno, 


Roma, addì 18 ottobre 1930 - ‘Anno VIII 
so ig -p. Il Ministro; ARPINATI 
(5453) 7 i Agr gi 100 "a 
———_@P@@————@t€@t@@@@@@@@@@@»@@mÉ@@p@@@r@r@ 


DECRETO MINISTERIALE 16 settembre 1930. 
O nt di un membro del Collegio consultivo dei periti do» 


__—@—& 


IL MINISTRO PER LE FINANZE 


Visto l'art. 1, lett. d, del R. decreto-legge, n. 387 del 24 
marzo 1927 ha sostituito l'art. 5 del testo unico delle leggi 
per la risoluzione delle controversie dogunali; ‘approvato con 
. decreto n. 330 del 9 aprile 1911;. 
Perinto. il decreto Ministeriale del’ dcmaggio. ‘1980-VIII col 
quale fu provveduto alla costituzione del’Collegio COnRUIATA 


| dei periti doganali per il triennio 1930-82 ;. 


Ritenuto che il comm. Emilio Oblath di Trieste, delegata 
supplente, scelto dal Ministero delle corporazioni seconda 
le norme stabilite dall’art. 1, lettera d, del predetto R. de« 
creto-legge, ha rassegnato le sue dimissioni da tale carica; 

Vista la necessità di integrare la costituzione del Collegia 


i consultivp dei periti doganali; 4 


‘ Visto îl parere espresso dal Ministro per. le: -corporazioni 


en la nota n. 7625 del 28 agosto 1930. VI. 


i: son) il Determina: 


SRP a 

E’ nominato ‘membro del ‘Collegio consultivo dei periti 
doganali il comm. al Oblieght di Genova come delegato 
supplente. : ‘©. > i vi 
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Il presente decreto sarà comunicato alla Corte dei conti 
. per la registrazione è pubblitato nella Gazzetta Ufficiale del 
Regno. 


Roma, addì 16 settembre 1930 - ‘Anno VII 


; Il Ministro: Mogiiai. 
(5452) i 0 | 


DECRETO MINISTERIALE 21 ottobre 1930. 
Apertura all'esercizio pubblico della linea ferroviaria Sacile» 
Pinzano, : 


IL MINISTRO PER LE COMUNICAZIONI 
DI CONCERTO CON 
IL MINISTRO PER Î LAVORI PUBBLICI 


autorizzata la costruzione della linea Sacile-Pinzano; 


Viste le leggi 12 luglio 1908, n. 444, e 21 luglio 1910, nu- 
mero 580, che autorizzano P Amministrazione delle. ferrovie 


dello Stato ad esercitare provvisoriamente le linee.in. co- 
struziohe per conto diretto dello Stato; 


Veduto che il verbale della visita di ricognizione "della #0- | 


vracitata linea risulta nulla ostare alla sua apertura al pub- 
blico REC, 


Decreta : 


E’ dutoriszata Papertura al pubblico esercizio della linea 
Sacile-Pinzano a datare dal 28 ottobre corrente. ia. 

L’esercizio della linea stessa sarà assunto dalAmmiti 
strazione delle ferrovie dello Stato. s. 


Roma, addì 21 ottobre 1930 - Anno VII 


ci Ministro per le comunicazioni ; - 


Ciano. 
Il Ministro per i lavori pubblici: 
DI CroLLALANZA. ‘ 
(5455) . 


DECRETO MINISTERIALE 21 ottobre 1930. 

Aperturà. all'esercizio Gaza dei tronchi ferroviari Piazza 
Armerina-San Mfchele di Ganzaria e San Michele di Ganzaria» 
Caltagirone. n 
IL ‘MINISTRO PER LE COMUNICAZIONI 

DI CONCERTO CON 


pis AMNISTRO PER I LAVORI PUBBLICI. 


Vista la legge 9 luglio 1905, n. 413, con la quale: il Regio 
Governò fu sutorizzato, frà l’altro, a provvedere alla. costru- 
zione diretta’ delle ferrovie complementari a sezione ridotta 
della Sicilia; 


Viste le leggi 12 luglio 1908, n. 444, e 21 luglio 1910, n; 580,. 
the autorizzano l'Amministrazione delle ferrovie dello Sta: 


to ad esercitare provvisoriamente i tronchi delle linee in co- 
struzione per conto diretto dello Stato; 

Visto il verbale della visita di ricognizione dei tronchi 
Piazza Armerina-San Michele di Ganzaria e San Michele di 
Ganzaria-Caltagirone, della linea Piazza Armerina. Dattagio 
rone-Terranov4;, 
| Ritenuto che del detto. verbale risultà. nulla ostare al 
l'apertura al pubblico esercizio dei citati tronchi; i 

TI PAZZE 


ul Miniotro per i lavori pubblici: 
Visto il R. decreto 1° novembre 1914, n. 1244, col duale fu |. 


csi. 


Veduti i Regi decreti 23 febbraio 1911, rr. 246, e 14 settem- 
bre 1923, n. 2123, riflettenti le condizioni di trasporto e ta- 
riffe da applicarsi sulle-linee sicule a scartamento ridotto; 


Decreta: 


E’ autorizzata ‘l'apertura, all'esercizio pubblico dei tron- 
chi Piazza Armerina-San Michele. di Ganzaria e Sar Michele 
di Ganzaria-Caltagirone, della linea Piazza Armerina-Calta- 
girone-Terranova, a datarè dal 28 ottobre 1930-VIII. 

L’esercizio di detti tronchi sarà assunto dall’ Amministra- 
zione delle ferrovie dello Stato. 


Roma, addì. 21.ottobre 1930 - Anno VIII 


I Ministro pet le comunicazioni: 
. Ciano, 


: Dr CroLLALANZA.. 


DECRETI PREFETTIZI: 
Riduzione di cognomi nella forma italiana, 


Tei N. P. 185, 
(0.0 II PREFETTO: 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 


| che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 


creto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome @ Pernich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto- legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita» 


i «niente nominata; 


‘ 
Decreta: : 


Il- cognome del sig. “Pernich Rodolfo, figlio del fu Giovan- 

ni e di Anna Mohorovich, nato a Chercus di Rozzo 1’8 ot- 
tobre 1912, è restituito, a “tutti gli effetti di legge, nella for- 
ma italiana di « Pernici ». 
. Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla madre Mohorovich 
Anna ved. di Giovanni Pernich fu Giovanni e fu Micolancich 
Domenica nata a Chercus ed al nipote Emilio Giuseppe il- 
eggittimo, nato a Chercus il 18 marzo 1928. 


Il presente decreto, n. cura del. capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 
n. 2 ed-avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 8 agosto 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Lone LEONE. 
(4668) 


REI N. 672 C. 
ÎL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA. DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decrèto 7 aprile 1927, n. 494, che estende & 
tutti-i territori.:dellè nuove Provincie le disposizioni conte- 


23-x-1980 (VIII) - 


-nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia 'l'ridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Coslovich » è di origine ita- 
liana e che in forza. delbart, 1 di detto decreto- legge deve 
riassumere. forma italiana; 

. Udito il parere della Commissione consultiva appositamen- 
te nominata; 


Decretà : b 


n cognome del sig, . Coslovich ‘Antonio, figlio del fu Gio. 

vanni e della Maria Martincich, nato a Matterada di Umago 
l'11 agosto 1886, è restituito, a tutti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Coslovi », - 
"Con la presente determinazione viene ridotto i cognome 
nella forma italiana anzidetta alla moglie Anna Guttich 
fu Marco e della Giovanna Suffich, nata a Fasana il 21 set- 
tembre 1890; ed ai loro figli nati a Fasana: Ginevra, il 14 
febbraio 1914; Olimpia, il 29 gennaio 1923, nonchè ai figli 
nati a Pola: Giovanni, il 2 settembre 1921; Mario, il 24 mag- 
gio 1926. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni ‘altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. se 


Pola, addì 22 auosto 1929 « Anno VII 


Il prefetto: Lsona LEONE. 
(4754) E. 3 i 


IL PREFETTO 
‘DELLA’ PROVINOIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che sutra: a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in. forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia ‘Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago- 


sto 1926 che approva le istruzioni per la esecuzione del 


I. decreto legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Camalich » è di origine ita- 
liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve 
riassumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Camalich Antonio, figlio del fu. Co- 
smo e della fu Deselich Antonia, nato n Vallon di Cherso 
il 3 aprile 1841, è restituito, a tutti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Camali », 


i presenta decreto, a cura del capo del Comune di at- 


tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 


n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 22 agosto 1929 - Anno VII 
nu; i n prefotia; LEONE, Lxona,. : 
(4755) 
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IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 4 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel-R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re« 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della; 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto. 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « < Consolichi » è di origine ita- 
liana e clie in forza dell’art, 1 di detto decreto-legge deve 


‘riassumere forma italiana; 


Udito .il parere della Commissione consultiva apposita« 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Consolich Giovanni, figlio di ignoto 
edi Francesca Consolich, nato a Fasana il 16 dicembre 1879, 
è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiano 
di « Consoli ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria 
Brosovich fu Giuseppe e fu Maria Duchich, nata a Castua 
il 28 marzo 1890; ed ai loro figli nati a Pola: Maria, il 10 
giugno 1923; Mario, 1’8 agosto 1919; al figlio Luigi, nato & 
Castua il 23 gennaio 1916; ed ai figli nati a Fasana: Zaira, 
i 23 aprile 1914; - Estellio, ‘il 15 gennaio 1913, 


‘ Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at» 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 21 agosto 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Leonn Leona. 
(4756) 


N. 5770. 


‘IL PREFETTO 
‘DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


DE 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel Ìt. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re. 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto- 
legge anzidetto ; 

Ritenuto: che il cognome « Cessarich » è di origine ita- 


‘liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve 


riassumere forma italiana; 
Udito il° parere della Commissione consultiva npposita- 
mente MOInaina 


Decreta: 


Il cognome del sig. Cessarich Giuseppe, figlio del fu Gioa 
vanni “e della fu Domenica Camalich, nato a Vallon di 
Cherso ‘il 17 ottobre 1896, è restituito, a tutti gli effetti di. 
legge, nella forma italiona di « Cesari ». 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 


23-x-1930 (VITI) 
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n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 


al nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 
Pola, addì 21 “ano 1929 - Anhio VIE 


l piefettò: LEONE Leone. 
(4757) 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 2. 
tutti Ì territori delle nuove Provincie ‘le: disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana del cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 


1926, che approva le istruzioni per la esecuziohe del Regio 


deereto- legge anzidetto; 
Ritenuto che il cognome « Craglich » è di origine italiana 


che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge “deve riassu- 


mere forma italiana; 
Udito il parere della Commissione consultiva apposta: 
mente nominata; 


Decreta : Dil 


. Il cognome del sig. Craglich Giuseppe, figlio del fu Pie- 
tro e della fu Mikolmich Maria, nuto a Caisole di Cherso il 
30 marzo 1850, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « Cralli ». 


ll presente decreto; n cora -del capo del Comune ‘di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione ‘secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. . 


Pola, addì 21 agosto 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Lroxg LEONE. 
(4758) 


N. 284 M. 


IL PREFETTO 
nda DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA . 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti .i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della. Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 6 ago. 
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del 
Regio decreto- legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Michelich » è di origine ita- 
liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto; legge deve 
riassumere forma italiana; 

.. Udito il parere della Commissione consultiva apposita 
mente. nominata; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Michelich Antonio, figlio di Giovanni 
e della fu Agnese Slavic, nato a Longatico 11 giugno 1902 
e abitante ad Altura di Nesazio n. 108 (Pola), è restituito, 
a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana ili « Micheli ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maris 
Furlan di Antonio e di Francesca Zaccaria, nata a Trie- 
ste il.7 dicembre 1909; ed alla figlia Maria, pata a Pola V’11 
dicembre 1928. 


- GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D'ITALIA -. N. 248 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a ‘termini del 


in. 2 ed avrà ogni ‘nltra esecuzione secondo le norme di cui 


ai nn. de 5 delle istruzioni MUZIgS Re: 
Pola, addì 9. settembre 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Lcoxe Lroxr. 
(4759) | 


i . 


N. 


589 C 


IL PREFETTO 
DELLA PROV INCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove: ‘Provincie le disposizioni conte? 
nute nel R. decreto-legge 10 ‘gennaio 1926, n, 17, sulla resti. 
tuzione în forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione ‘del Regio de: 
creto-legge anzidetto ; ° 

Ritenuto che il cognome « Cattarincich » è di origine ita- 
liana. e che in forza dell’art. 1 di detto decreto- legge: deve 
riassumere forma italiana; 

Udito îl parere della Commissione consultiva apposita- i 
mente nominata; 


Decreta ‘ 


nl cognome del ‘sig. Cattarincich diuseppe: figlio di An- 
tonio e di Chmet Giovanna, nato a. Portole il 16 dicembre 
1902, è restituito, a tutti gli effetti di legge,. nella 10009 
italiana di « Catarini », 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella fotma italiana anzidetta anche alla moglie Stipancich 
Carolina fu Andrea e fu Bencich Antonia, nata a Portole 
11 luglio 1903, ed alla loro figlia-Maria, nata a Portole il 
28 dicembre 1927. 


Il presente decreto, a cura-del capo del Coma di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le nòrme di cui 
ai nn. 4e 5. delle istruzioni anzidette. - 


‘Pola, addì 23 agosto 1929 - Anno VII 


n prefetto: Leona Leone. 
(4760) .- - 


N. 599 ( 0. 


IL PREFETTO : 
| DELLA PROVINCIA: DELL'ISTRIA 


‘ Veduti il R decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a: 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re: 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto: Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva lè istruzioni per la esecuzione sa Regio decreto- 
legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Cattarincich » è di origine ita-- 
liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge dere 
riassumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita: 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Cattarincich Antonio, figlio del fu 
. Antonio e della fu Clun- Maria, nato a Pinguente l’8 feb- 


23-x-1930-(VIIÎT) 
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, foca 


braio 18358, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « Catarini ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Chmet Gio- 
vanna fu Giovanni e fu Stanich Caterina, nata a Portole, 
il 5 marzo 1865; al loro figlio Antonio, nato a Portole il 
26 marzo 1898; alla nuora; -moglie di Antonio, Marchesich 
Angela di Giuseppe e fu Tomaz Anna, nata a Portole il 
30 luglio 1896; cd ai nipoti, figli di Antonio Cattarincich e 
di Marchesich Angela, nati a Portole; Stefania, il 5 mar- 
zo 1928; Elio, il 20 noveritbre 1926. ©. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
c residenza, sarà. notificato all'interessato: a termini del 
2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 

ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 23 agosto 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Lene Leoxe, 
(4761) 


IL PREFETTO . 
| DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del. Regio. de 
creto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Crivicich » è di origine ita: 


liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve | 


riassumere forma italiana; è 
Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente. nominata; . 


Miri ne i Decreta: 

Il cognome della signora Crivicich Caterina vedova di Do- 
menico f. Antonio, figlia del fu Dessanti Giovanni e della 
fu Dlacich Antonia, nata a Vallon di Cherso il 12 luglio 1842, 
è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana 
di « Orivici » 


x i 

Il presente decreto, a-cura del capo del Comune di at- 
unite residenza, sarà notificato all’interessata a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4.e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 23 agosto 1929 - Anno VII 


Il prefetto : Lroxr LEONE. 
(4762) 


. "N. 693 C. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 


tutti.i territori delle nuove Provincie le. disposizioni conte-' 


nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1920, 
che ‘fipprova le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto; : 


Ritenuto che il cognome « Costessîch » è di origine fto». 
liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto legge” deve 
‘{. tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte: 


riassumere forma italiana; 


(4764) 


Udito il parere della Commissione consultiva apposita: 
mente nominata; 

Ri Decretar se na 

Il cognome del sig. Costessich Biagio, figlio di Giuseppe 
e di Maria Zvek, nato a Cavrano di Pola il 4 gennaio 1900, 
è restituito, a tutti gli Steri di legge, nella forma italiana 
di « Costessi ». 

Con la presente detersione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Anna Pe: 
rusco di Rocco e di Eufemia Perusco, nata a Peruschi il 15 
marzo 1900; ed alle loro'figlie nate a Cavrano: Maria, il 
28 gennaio 1925; Angela, il 4 marzo 1927. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at. 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le. norme di cui 
ai nn.. 4 e 5 delle istruzioni anzidette, 


Pola, addì 21 agosto 1929 - Anno VII 


Il prefetto : Leonn, Lronn, 
(4763) 


N. 681 0. 
IL PREFETTO : 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende & 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Costessich » è di origine ita 
liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve 
riassumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva Meno 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Costessich Giuseppe, figlio ‘del fu Luc& 
e di Eufemia Ziliga, nato a Cavrano di Pola il. 19 gennaio 
1863, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma 
italiana di « Costessi ». ; 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Zvek Maria 
fu Gregorio e fu Maria Garbin, nata Cavrano il 15 agosto 


1866; ed ai loro figli nati a Cavrano: Pasquale, il 30 mar- 
‘ZO 1890; Giovanni, il 16 marzo 1903; Antonio, il 80 gen- 


naio 1895; alla nuora, moglie di Antonio, Fosca Buich di 
Matteo e fu Oliva Spighich, nata a Pavichi il 6 aprile 1894; 
ed alle nipoti, figlie di Antonio e dii Fosca Buich, nate a Ca- 
vrano: Anna, il 1° aprile 1923; Ida, il 27 gennaio 1926. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 


. tuale residenza, sarì notificato all’interessato a termini del 


n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 21 agosto 1929 - Anno VII . 
Il prefetto: Ltone Lroxr.. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende 2 
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nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla iesti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
iVenezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de. 
ereto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Coslovich » è di origine ita- 
liana e che in forza dell’art 1 di dett.o decretc-legge deve 
riassumere forma italiana; ‘ 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita. 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del ‘sig. Coslovich Giuseppe, figlio di Antonio 
e di Caterina Clun, nato.a Umago il 25 settembre 1898, è 
restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana 
di « Coslovi », 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Coslovich 
Giuseppina, figlia del fu Pietro Manestar c di Maria Zar, 
nata a S. Elena il 22 maggio 1901. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 23 agosto 1299 - Anno VII 


Il prefetto: Leona Lone. 
(4765) 


N. 130 M. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni ‘conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Mosenich » (Mozenic) è di ori- 
gine italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge 
deve riassumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta * 


“ Il cognome del sig, Mosenich (Mozenic) Andrea, figlio del 
fu Giovanni e della fu Giovanna Pelos, nato a Villa Decani 
il 13 novembre 1852, è restituito, a tutti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Moseni ». 

‘ Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Eler Anna 
. fu Andrea e fu Maria Jakomin, nata a Villa Decani il 14 di- 
cembre 1853; al figlio Nazario, nato il 21 luglio 1881; alla 
nuora, moglie di Nazario, Mozenic Maria di Giuseppe e di 
'Anna Kocjancic, nata a Villa Decani il 17 febbraio 1883; ed 
ai nipoti, figli di Nazario e di Maria Mozenic, nati a Villa 
Decani: Stefania, il 20 maggio 1905; Ida, il 13 novembre 
1906; Ernesta, il 9 settembre 1908; Valeria, il 23 novembre 
1909; Strana, l’11 giugno 1914; Zora, il 24 ottobre 1929; 
‘Mario, il 10 ottobre 1910; Bruna, il 14 novembre 1922; Gior- 
dana, il 13 marzo 1925; ed al nipote, figlio illeggittimo di Ste- 
oo Mozenic: Giordano, nato a Villa Decani il 26 giugno 

De 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 23 agosto 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Leone LeoxE. 
(4766) 


N. 132 M. 


IL.PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto- 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Mozenic » è di origine italiana 
e che in forza dell’art, 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; ° 


Decreta: 


Il cognome del sig. Mozenic Giuseppe, figlio del fu Giu- 
seppe e della fu Anna Kociancic, nato a Villa Decani il 14 
luglio 1880, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « Moseni ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome. 
nella forma italiana anzidetta anche ai figli nati a Decani 
dalla or defunta Orsola Bonin: Ernesto, l’11 ottobre 1919; 
Zora, l’11 ottobre 1919; al fratello Rodolfo, nato a Villa 
Decani il 20 agosto 1891; alla cognata, moglie di Rodol- 
fo, Stefania Jakomin di Antonio e di Maria Jakomin, nata 
a Villa Decani il 9 giugno 1898; ed alla nipote Carmela, fi- ‘ 
glia di Rodolfo e di Stefania Jakomin, nata a Villa Decani 
il 18 dicembre 1923. i 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 
n, 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cni 
ainn4e5 delle istruzioni anzidette. i 


- Pola, addì 22 agosto 1929 - Anno VII 


1l prefetto: Lrone Leone. 
(4767) 


N. 131 M. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della’ 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Mozenie » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias-: 
sumere forma italiana s 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 


_mente nominata; 
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Decreta: 


Il ‘cognome del sig. Mozenic Giuseppe, figlio del fù ‘Gio 


vanni e di Maria Bordon, nato a Villa Decani il 19 agosto 
1893, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma 
italiana di « Moseni ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Rosa Bor- 
don di Antonio e di Teresa, nata a Villa Decani il 27 feb. 
braio. 1899; ai loro figli nati a Villa Decani: Zora, il 26 
dicembre. 1922; Edoardo, il 26 maggio 1925; alla sorella 
‘Antonia, nata a Villa Decani il 15 dicembre 1895; ed alla 
madre Bordon Maria, fu Giovanni e fu Maria Turco, nata 
a Villa Decani il 3 febbraio 1856. 


© Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at. 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 465 delle istruzioni’ anzidette. NI 


Pola, addì 23 agosto 1928 - Ana VII. 
Il prefetto: Leone Leone. 


« 


(4768) . 


‘N. :183 M. 
| IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende 3 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio. 1926, n. 17, sulla resti- 

tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,. 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto; 

Ritenuto che i cognomi « Drandich ». e « Madrussan » 
sono di origine italinna e che in forza dell’art,-1 di detto. 
decreto- legge devono riassumere forma italiana; 

‘Udito il’: parere - della Dorunianione consultiva apposita- 
‘mente nominata ; ; 


Decreta : 


I cognomi della signora Madrussan Fosca, vedova di Bia- 
gio, figlia di Antonio Drandich e della fu Cerin Caterina, 


nata a Valle il 23 maggio 1893, sono restituiti, a tutti gli 


effetti di legge, nella forma italiana di « Madrussani » e 
« Drandi » (Maedrussani Fosca nata. Drandi). 

. Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla figlia Maria, nata 
a Moncalvo di Valle d’Istria il 27 febbraio 1920. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’interessata a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
gi nn. 4e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 23 agosto 1929 . Anno VII 


i Il prefetto; Leone Leone, È 
‘(4769) 


N. 220 M. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R.. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Proviricie le disposizioni con- 
tenute ‘nel. R. «decreto legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla 


© restituzione - in: forma italiana dei cognomi delle famiglie 


‘Ines, il 14 luglio 1914. 


della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio 
decreto. legge anzidetto; . 

Ritenuto che il cognome « Magliavaz: » è di origine ita- 
liana e che in forza dell'art. 1 di detto decreto- legge deve 
riassumere forma italiana; 

Udito ‘il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; i 


DiRe Decreta:. 


Il cognome del sig. Magliavaz Giovanni, figlio .di “Antonio 
e di Cleva Maria, nato a Canfanaro, il 4 aprile 1899, è re- 
stituito, a tutti gli effetti di legge, nella, forma italiana di 
« Magli ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetto anche alla moglie Chervatin 
Maria fu Matteo e di Sugar Caterina, nata a Canfanaro il 


| 14 marzo 1900, ed alla loro figlia Leonilda Anna, nata a Can- 


fanaro ‘18 gennaio 1928, 


‘Il presente decreto, a cura del capo del Comune'di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette, 


Pola, addi 23 agosto 1929 - ‘Anno VII 


Il prefetto: LEONE Lione, 
(4770) 


N. 202 M 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7'aprile 1927, n. 494, che èstende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia: Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
.che approva le istruzioni per la' esecuzione del !Regio de- 


| creto-legge anzidetto; 


Ritenuto che il cognome « Machich » è di origne’ ‘italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto- -legge deve! riassu- 
mere forma italiana ; 

Udito ’il parere della Commissione consultiva apposita: 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Machich Giovanni Battistg, figlio del 
fu Pietro e della fu Maria Nattori, nato a Rovigno il 14 feb- 
braio 1872, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella for- 
ma italiana di « Macchi ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella. forma italiana anzidetta anche alla moglie Devescovi 
Giovanna fu Gregorio e fu Agnese Caenazzo, nata a Rovigno 
il 29 novembre 1870; ed ai loro figli nati a Rovigno: Grego- 
rio Giovanni, il 12 giugno 1898; Bina Vera, il 13 aprile 1909; 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà ‘notificato all’interessato a termini del 
n, 2 éd' rà ogni altra esecuzione secondo le- norme di cui 
al nn, 4'e 5 5 delle istruzioni anzidette. ’ 


| Pola, Sedi 28 «agosto 1929 - Anno VII 


. 11 prefetto; Lrone LEONE. 
ATTI) | ° 


4374 23-x-1930 (VIII) - GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D’ITALÎÌA . N. 248 SVI 
——rrr—————__—r—_T—_—rr_—r_—r——————————___É  __  __—___——————————————11t1t1t7r@#@#"@@—t@1—@@t@"mxrzzzz 


xa i N. M. 221, 
IL PREFETTO ne 
+ DELLA .PROVINCIA DELL’ISTRIA 

Veduti il R, decreto 7 aprilè 1927, n, 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto “Ministeriale 5 agosto 1926 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto; ‘’ 

Ritenuto che il cognome « Machich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito. il parere della. Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Machich Giovanni, figlio di Giovanni 
Battista e di Giovanna Devescovi, nato a Rovigno il 30 ago- 
sto 1899, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma 
italiana di « Macchi ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche ‘alla moglie ‘Malusà 
Chiara Maria del fu Giovanni e di Maria Sponza, nata a Ro- 

vigno il 23 gennaio 1899. 


II presente decreto, a- cora del capo del Comune di at. 


tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le' norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, aidì 23 agosto 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Leone LEONE. 
(4772). si 


N. M. 264, 


IL PREFETTO . 
DELLA PROVIXCIA. PELL’ISTRIA 


Veduti il k. decreto 7 ‘aprile 1927, n, 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie.le disposizioni conte- 
nute nel R., decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 


Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 


che approva le istruzioni De la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto; to 

Ritenuto che il cognome « Mosettich » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere: della Commissione consultiva apposita. 
mente nominata; 


Decreta: 


II cognome del sig. Mosettich Stanislao, figlio di Valen- 
tino e della fu Krpan Augusta, nato a Podgora il 16 luglio 
1900, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma ita- 
liana di « Mosetti ». 

Con la presente determinazione viene ridotto Îl1 cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Zaccai An- 


tonia fu Gregorio Antonio e fu Pergolis Caterina, nata a Ro-' 


peo il 12 marzo 1901; ed al figlio Luciano, nato a Rovigno 
2 giugno 1923. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at 


tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del. 


n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 23 agosto 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Lrowne Leoxr. 
(4773) 


IL PREFETTO è 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni corite- 
nute nel .R, decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Il, decreto- 
legge anzidetio; 

Ritenuto che il cognome « Maretich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva alpe: 
mente nominata: 


Decreta: | 


Il cognome del sig. Maretich Antonio, figlio del fu Matteo 
e di Maria Madrussan, nato a Pisino il 12 giugno 1833 è resti- 
tuito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italian: a di « Ma- 
retti ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maretich 
Marianna di Antonio e di Maretich Marianna, nata a Pi- 
sino l’8 giugno 1882; ed ai loro figli nati a Pisino: Antonia, 
VII marzo 1908; Giovanni, 1’8 agosto 1912; Maria, 1’8 set- 
tembre 1915. i 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune.di:at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato & termini del 
n. 2 ed.avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
alnn.4e5 delle istruzioni anzidette. 


‘ Pola, addì 23 agosto 1929 - Anno VII 
ll prefetto» Lroxp Leoxs. 
(4774) 
N. P. 181. 


IL PREFETTO © 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 


. nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 


stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni ner la esecuzione del Regio de- 
creto legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Pernich » è di origine italiana 
e che in forza delart. 1 di detto decreto-leggè deve’ Fiassu- 
mere forma italiana; . 

Udito il parere della Commissione CONILIE apposita 
mente nominata; È 


Decreta: 


Il cognome del sig, Pernich Giuseppe, figlio di Antonio e 
di Cos. Maria, nato a Chercus di Rozzo il 3 novembre 1882, 


23-x 1930. CIS GAZZETTA. UFFIOIALE ‘DEL REGNO D' it N. 248. 


° 13765 


è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana 
di « Pernici ». 
Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche ‘alla - sorella Antonia, 
nata a Chercus il 10 niaggio 1895. 


ll presente decreto, a cura del capò del Comune di st 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le normé di cui 
ai nn. 4 e 6 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 10 agosto 1929 - Anno VII . 


. Il prefetto: Leoxe LEOxE. 
(4775) I 


N. P. 175. 


IL PREFETTO AS 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto Ò aprile 1927, n. 494, che estende. 4 
tutti i territori delle nuove ‘Provincie le disposizioni conte. 
nute nel R. decreto'legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re. 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approysa le istruzioni. Der la esecuzione del Regio. deereto. 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Pauletich » è di origine. italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge’ deve. riassu- 
mere forma. italiana; È 

Udito îl parere della: Commissione consultiva apposita. 
mente nominata; 


- Decreta: 


Il cognome della signora ‘Pauletich Francesca; vedova di 
Antonio, figlia del.fu Giovanni Pauletich e di Caterina Cer. 
necca, nato. a 'Rozzo il 1° aprile 1893, è restituito, a tutti gli 
effetti di legge, ‘nella forma italiana ‘di « Paoletti ». 

. Con là presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella fotma italiana unzidetta anche ai figli nati a Rozzo: 


Desiderio; i119-miggio 1920; Maria, il 13 marzo 1915; Sden- 


ca, 18 marzo 1919; Milena, il 2 novembre 1922. 


Il presente .decreto, a cura del capo del. Comune di at- 
tuale residenza, sarà niobificato all’interessata a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
si.nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette, : 


Pola, addì 9 agosto 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Lroxr LEONE. 
(4776) mas . 


o N. P. 192. 
i IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 
- Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende & 


tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte 
nute nel R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 


stityzione. in forma italiana dei cognumi ‘ielle famiglie della 


Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che' approva - le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto. 
legge anizidétto; 

| Ritenuto ‘che il cognome « Pauletich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve Tinaga: 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva ERIN 
meute nominatà; SE 


: Decreta: 


Tl cognome del sig. Pauletich Pietro, figlio di Matteo e di 
Maria Forza, nato a Rozzo il 19 ottobre 1885 è restituito, a 
tutti gli ‘effetti di legge, nella forma italiana di « Paoletti »p. 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidètta anche alla moglie Flego Anto- 
nia di Antonio. e di Petarleb Antonia, nata a “Rozzo il 16 ago- 
sto 1890 ed ai figli nati a Rozzo. Mario, il 27 aprile 1918; An, 
gelo, il 15 febbraio 1920; Giuliana, il 24 settembre 1915; Ro- 
mano, îl 22 ottobre 1922 ;.e Vittorio, il 21 dicembre 1927, 


Il -presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 2 .ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai. nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette, 


Pola, addì 9 agosto 1929 . Anno VII 


; Il prefetto: Lronr LEONE. 
(4777) 


i N. P. 191, 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


- Veduti il R. decreto 7'aprile 1927, n, 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la’ esecuzione del Regio del. 
creto:legge anzidetto i 

‘Ritenuto che il cognome « Pernich » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere ‘della Commissione CONIARE” apposita». 
mente nominata; 

Decreta: 


s 


mn cognome del sig. Pernich Giovanni, figlio di Giovanni. 
Maria e di Pernich Anna, nato a S. Lucia di Rozzo il 6 apti- 
le 1876, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma: 
italiana di « Pernici ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 


nella forma italiana anzidetta anche alla moglie . Domenica 


Forza di Antonio e di Domenica Budach, nata a S. Lucia il 
19 dicembre 1878; ed alla figlia Amalia, nata a B. Lucia il 
14 giugno 1914, 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- i 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato n termini del. 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 


gi nn 4e5 delle istruzioni anzidette. 


Pola addì 9 agosto 1929 . Anno VII 


Il prefetto: Leone LEONE. 
(4778) 


ESA 


IL PREFETTO i 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, ni. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie «della 
Venezia Tridentina ed il ilecreto Ministeriale 5 agosto 1926 
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto- i 
legge anzidetto; . 
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Ritenuto che il cognome « Pernich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita. 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Pernich Giovanni, figlio di Giovanni 
e di Germanis Maria, nato a Chercus il 28 dicembre 1869, 
è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana 
di « Pernici », 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla figlia Maria di 
Giovanni e fu Bugliavaz Maria, nata a Chercus il 15 dicem. 
bre 1906. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 
n. :2 ed avrà ogni altra esécuzione secondo le norme di cui 
ai nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 9 agosto 1929 - Anno VII 


Il prefetto: LeoxE LEONE. 
(4779) 


N. P. 187. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA” 


Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla testi- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome. « Pernich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

- Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome della signora Pernich Antonia, figlia di Gio- 
vanni Maria e di Antonia Germanis, nata a Chercus dì Rozzo 
il 4 luglio 1896, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « Pernici ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
riella forma italiana anzidetta anche ad Ettore, figlio ille- 
gittimo di Antonia, nato a Chercus il 2 agosto 1920. 


Il presente decreto, a cnra del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn, 4 e 5 delle istruzioni-anzidette. 


Pola, addì 9 agosto 1929 . Anno VII 


1} prefetto: Leone LEONE. 
(4780) 


N. P..188. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 


tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti: 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 


‘(4782) 
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Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Pernich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita: 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del sig, Pernich Giovanni, figlio del fu fio 
e di Antonia Mohoraovich, nato a Chereus di Rozzo il 9. otto- 
bre 1889, è restituito; a tutti gli effetti di legge, nella. forma 
italiana di « Pernici ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Pernich An- 
tonia di Antonio e di Pernich Domenica, nata a Chercus l’8 
aprile 1892; ed ai figli, nati a Chercus: Mario, il 23 dicem. 
bre 1910; Antonia, il 28 dicembre 1912; Giovanni, il 26 ago- 
sto 1920; Desiderio, il 22 dicembre 1929; Danizza Emma, | il 


27 aprile 1924; e Maria Anna, il 9 maggio ‘1926, 


Il presente decreto, & cura del capo del Comune di ‘at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cuî 
ai nn, 4e5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì .8 ‘agosto 1929 - Anno VII . ) 


11 prefetto: Leone Leone, 
(4781) 


N. M. 70. 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni contea 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed îl decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de. 
creto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Montanich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge dere riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta: 


1] cognome del sig. Montanich Andrea, figlio del fu Antonto 
e della fu Maria Roic, nato a Villa Decani il 22 gennaio 1876, 
è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana 
di « Montani ».. È 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognomè 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Anna Mohx 
tanich fu Giovanni e fu Maria Montanich, nata a Villa De« 
cani îl 6 novembre 1879; ed ai figli nati a Villa Decani: Ago- 
stino, il 27 dicembre 1903; Giuseppe, il 19 marzo 1908; An- 


-tonio, il 24 febbraio 1918; Giuseppe, il 23 febbraio 1917. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at. 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termi I, del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme dì cui 
ai nn. 4e 5 delle istruzioni anzidette. . 


Pola, addì 11 agosto 1929 - Anno VII 
Il prefetto *. LroxE LEONB.. 
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ue N. M. 73. 
IL PREFETTO. 
DELLA PROVINCIA, DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 


nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 


tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le Istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
ercio.legge anzidetto; 
Ritenuto che il cognome « Muha » è di origine italiana 
‘e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 
Udito il parere della Commissione consultiva apposita. 
mente nominata; , 


Decreta: ‘ 


Il cognome del sig. ‘Mulia Antonio, figlio del fu Giovanni’ 


e della tu Maria Kofol, nato a Villa Decani il 6 novembre 


1869, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma. ita- 


liana di « Mosca ». 

Con la presente determinazione: viene ridotto il: cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Michela 
Grizon fu Andrea e fu Anna Grizon, nata a Villa Decani il 
23 dicembre 1865; al figlio Francesco, nato a Villa Decani 
il 10 settembre 1897; e della nuora, moglie ‘di ‘Francesco, 


Rosalia Picigin fu Andrea e fu Antonia Grizon, nata a Villa 


Decani il 1° marzo 1901, 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 
n. 2 ed av rà ogni altra esccuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 9 agosto 1929. :Anno VII 
: CR “Il prefetto : “Leone Leost. 
(4789) sl ue a do 
NM. 74. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 
Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 


tutti i territori delle nuove. Provincie le disposizioni conte- 
nute nel 'R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti: 


tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 


Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto legge anzidetto; 


Ritenuto che i cognomi « Miklavcic » e « Marconcic » sono 


di origine italiana e.che in forza dell’art. 1 di detto. decreto- 
legge devono riassumere forma italiana ;. 

Udito il parere della: CONMIBIZIONE consultiva apposita 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome della signora Markoncie Orsola vedova di An- 
tonio;: Aglia di -Miklavcic (Miklavic) Antonio e della fu Ma- 
ria: Marge patio, nata a Villa Decani il 31 ottobre 1886, è resti- 
.tuito, è tutti gli effetti di legge, nella. forma. italiana di 
& a, ti » e « Nicolacci » (Marconi. Orsola nata Nicolacci). 

Coi là- presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma. italiana. anzidetta anche ai figli legittimi nati a 
Villa Decani: Maria, il 20 febbraio 1914; Giusto, il 21° gen. 
najo 1918; ed al figlio illegittimo Miklaveie {Miclavic) Mirko 
Albino di "Orsola, nato a Villa Decani il 6 agosto 1924. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 

n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn.:4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 9 agosto 1929 - Annò VII 


i Il prefetto: Luone Leoxr. 
(4784) 


i N. O. 441. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
treto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Cuglianich » è di origine ita- 
liana e che in forza dell'art. 1 di detto .decreta-legge deve 
riassumere forma italiana; 

‘ Udito il parere della Commissione consultiva apposita: 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Cuglianich Domenico, figlio: del fu 
Matteo e della fu Caterina. Muscardin, nato a Lubenizze di 


: Cherso. il 15. gennaio 1864 è restituito, a tutti gli effetti di 


legge, nella forma italiana di « Cugliani ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognomè 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Musich Ma: 
ria fu Giovanni e fu Antonia Musich, nata a S. Giovanni 
di Cherso il 9 settembre 1874. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comuna di at: 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ainn,de5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 23 agosto 1929 - Anno VII 


i Il prefetto: Leoxe Leoxr, 
(4785) LR 


N. G. 204, 
| IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduta la domanda per la riduzione del cognome in forma 
italiana presentata dal signor Gladich Antonio fu Antonio; 

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, con cui sono 
stati estesi a tutti i territori annessi al Regno gli articoli 
1 e 2.del R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il de. 
creto Ministeriale 5 agosto 1926 che approva le istruzioni 
per l’esecnzione del R. decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Parenzo, 
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre« 
sentate opposizioni; 

Veduto l’art. 2 del Regio decreto- ciel ge precitato; 


Decreta : 


‘Al signor Gladich Antonio fu Antonio e di Antonia Ve- 
snaver, nato a Collalto di Buie, il 27 ottobre 1879 e residente 
ad Albrega di Parenzo, di condizione maestro elementare, è 
accordata la riduzione del cognome in forma italiana da 
Gladich in « Gladio ». 
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Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 


in forma italiana anche alla moglie Giacomina Gorianz di: 


«Giuseppe e di Amalia Bucich, nata-a Fianona il 30 aprile 


1895, ed ni figli: Giovanna, nata a Verteneglio il 15 settem-' 


bre 1922; e Paolo, nato a Montona l’11 settembre 1927; non- 
chè ai figli della prima mbglie defunta Angela Gorianz, nati 
a Fianona: Antonio, il 17 gennaio 1908; Giuseppe, il 25 ago- 
sto 1909; Raffaele, il 28 giugno 1912; e Domenico, nato a 
Orsera, il 4 ottobre 1918. 

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi e 
per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministe- 
riali anzidette. 


Pola, addì 16 agosto 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Lowe LEONE. 
(4786) 


N. M. 64. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Medved » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita. 
mente nominata; 


Decreta e 
Il cognome del sig. Medved Francesco, figlio del fu Gio- 
vanni e di Anna Oblak, nato a Villa Decani i) 13 agosto 1896, 


è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di 
« Orsi ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 


nella forma italiana. anzidetta anche alla moglie Antonia 
Cunja di Giovanni e di Anna Kozlovic, nata a Villa Decani 
il 31 gennaio 1902; alla figlia Albina, nata a Villa Decani il 
23 marzo 1922; ed alla madre: Anna Oblak fu Giovanni e fu 
Maria Purgher, nata a Villa Decani il 3 ottobre 1865. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 
n. 2 ed nvrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ni nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola. addì 9 agosto 1929 - Anno VII 


; Il prefetto» Lrone LEovE. 
(4787) 


N. M. 65. 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto; 


Ritenuto che il cognome « Medved » è di origine italiana 


‘e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 


mere forma italiana; 
Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Medved Giuseppe, figlio di fu Pietro e 
della fu Maria Cunja, nato a Villa Decani il 21 marzo 1875, è 
restituito, a tutti gli. effetti di legge, nella forma italiana di 
« Orsi ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il’ ‘cògnonie 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Orsola Mon. 
tanic di Giovanni e di Orsola Sar, nata a Villa Decani, fl 
13 ottobre 1881, ed ai figli nati a Villa Decani: Mario il 17 
febbraio 1904; Vladimiro, il 25 aprile 1907; Isabella, il 20 
novembre 1912; i VI11 gennaio 1915; Carmela, il 19 
luglio 1917. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at. 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 8 agosto 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Leoxg Lbove, : 
(4788) i 


DISPOSIZIONI E COMUNICATI 


PRESIDENZA 
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI 


Dispensa dall’impiego. 


Con decreto di S. E. il Capo del Governo, in data 8 settembre 1930, 
registrato alla Corte dei conti il 14 corrente, il signor Vercesi Marip 
Valentino, aiutante ufficiale. del Servizio speciale riservato presso la 
Presidenza del Consiglio dei Ministri, è stato dispensato dall'impiego 
con decorrenza dal i° ottobre 1930, 


(5443) 


MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE DEL TESORO Div. I - PORTAFOGLIO 


N. 219, 
Media dei cambi e delle rendite 


de: 21 ottobre 1930 Anno VIII 


-74.97 


Francia < se 07 Oro 4, + è ve 0 368.37 - 
Svizzera + è s a e «a 370.78 Belgrado . . . . sa a 33.88.- 
Londra + sa 30 92.814 Budapest (Pengo) . 3.35 
Olanda - , è 3 i 7.695 Albania :Franco oro). -9606-— - 
Spagna » a 0 33. 200,50 Norvegia . . . . è 5.115 
3 Russia (Cervonetz) , 98 — 
Belgio... 4 a va 2.664 i 
Svezia . ... va 5-13 
Berlino (Marco oro) . 4.551 * 
R Polonia (Sloty) . è ». 214 — ‘ 
Vienna (Schillinge) . 2.695 Danimarca 6.116: 
Praga . 0a. E6.70 e 
Romania a ea 11.35 Rendita 3.50 % s.0 » 67.975. 
(Oro 15.04 Rendita 3.50 % (1902). 64 — 
Peso Argentino) carta 6.63 Rendita 3 % lordo 40.75 
New York... .. 39.091 Consolidato 5 % . . 80.98. 
Obblig. Venezie 3.50 %. 70.95 


Dollaro Canadese , » 


7 
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MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO 


"Perdita di certificati. ‘35 Pubblicazione. 


Conformemente allè disposizioni degli articoli 48 del testo unico delle leggi sul-Debito pubblico, approvato cori R. decreto 17 lu- 
glio. 1910.’ n. 638 e 75 del regolamento generale approvato con A. decreto 19 febbraio 1911, n. 298; , . 

SI notifica che ai termini dell’art. 73 del citato regolamento fu denunziata la perdita dei certificati d'iscrizione delle sottosegnate 
rendite -e fatta domanda a questa amministrazione. aflinchè, previe ie formalità prescritte dalla legge, ne vengano rilasciati i nuovi. 
Sì di fida pertanto chiunque possa avervi interesse che sei mesi dopo la prima delle prescritte tre pubblicazioni del presente avviso 
sulla ‘Guzzetta Ufficiale si rilasceranno 1 nuovi certificati qualora in questo termine non vi siano state opposizioni notificate a questa DI. 
rezione-generale nei modi stabiliti dall'art. 76 del citato regolamento. 


AMMONTARE 


CATEGORIA NUMERO Pai 
del di INTESTAZIONE DELLE ISCRIZIONI init sa 
debito iscrizione . di ciascuna 


iscrizione 


‘per la proprietà: Barrett Camillito di Edoardo, minore sotto la 
P. p. del padre e rappresentato dal suo curatore speciale 
Negro Ravelli Mario fu Davide, domic. a Tortona (Ales- 
BANOFIA) i. cs o e e n le e IL 700 — 


per l'usufrutto:.Delpiano Alberica-Petronilla detta Antonietta fu 
rali ved. di Barrett Camillo, domic, a Tortona (Ales 
sandria), i 


e. 817679 è è 
Solo certificato 
» di nuda proprietà, 


* 3.50% 


per la proprietà: Barrett Edoardito di Edoardo, minore sotto la 
È p. del padre e rappresentato dal suo curatore, ecc., come i 
a precedente COS E E AR E E) 700 — 


per l’usufrutto: Intestata come l'usufrutto precedente. 


817680 
Solo certificato — 
di nuda proprietà 


Rae Charles James fu- Giacomo. Capitale . è. ss è. e è 7 500 — 


ertificato di obbliga |... »30889 -» 
iioni ferroviarie rete . / 
Melitorranea 3% 30890 Intestata come la precedente. Capitale =. . e a è. 3 32.500 — 


Cons .5% Trigona di Rabugino Agata fu Bonaventura moglie di Pontillo ‘ 

| - Pasquale .fu Francesco, domic. a Licata (Girgenti) - vinco- % 
dala: ce le e Se E e e en 55 — 
Cons, 5% (1861) 1242980 per la proprietà: De Lutti Andrea fu Luigi, domic. a Pavia , + 45 — 


Solo certificato 
di nuda proprietà 


per l’usufrutto: De Lutti Cecilia fu Luigi. 


+ 348231 Fulvi Flaviano fu Pietro, domic. a Capitignano ‘ (Aquila) - vin. 


3,60%, . 
; ; COLA. e 008 08 $—- 
, 803015 . | Ugliano Antonio fu A domic. a Ottaiano (Napoli) PE 5 175 — 
» 804422 Intestata come ia precedente . . ed aan n, i 175 — 
» 812714 Intestata come la precedente ® | ss 000. 350 — 
3.50 % (1902) i ‘11098 per la proprietà: comune-di Sogliano Cavour (Lecce). . .» 298 — sO 


Solo certificato 


di nuda proprietà per l'usufrutto: Palama sac. Emanuele fu Donato, residente a 


Sogliano Cavour. * i 


806980 per l'usufruttò: Pizza Rachele fu Vincenzo ved. di Tiberio An- 


Cons. 5% 
Solo certificato tonio, dòmic. in Napoli o. 0... i... SCI 155 — 
di usufrutto per la proprietà: Tiberio Antonio, Irene, Giuseppe. Anna e Mario ; 
n fu Antonio minori sotto lap. p. della madre Pizza Rachele 
" fu Vincenzo, ved.Tiberio, domic. in Napoli. 
“3.50% ‘6087938. Fabbriceria déllé Chiesa Parrocchiale di Santa.Maria e San Rocco 


in Genova - vincolata. 0.0 a. soa ca ss... 3 129.50 


4380 
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CATEGORIA 
del 
debito 


T_T 


3.50 % 


Cons. 5 9) Littorio 


Cons. 5 % 


3.50 % 


Cons. 5 % 


Prestito Nazionale 


NUMERO 
di 
iscrizione 


584810 


185216 
Solo certificato 
di usufrutto 


. 


18658 


192397 
192398 


192399 
142851 


162621 


531992 
Certificato 


di nuda propriet: 


-‘e di usufrutto 


- - 575182 è Ù 
Certificato 


di nuda proprietà 


‘e di usufrutto 


544886 


300505 
Solo certificato 
ii nuda nropricetà 


9338 
. 93134 


587079 . 
"196098 © 
32118 


32119 


442758 


. INTESTAZIONE DELLE ISCRIZIONI 


Fabbriceria della Chiesa Parrocchiale ecc., come la precedente. 


per l’usufrutto: Giustini o Giustino Felicia fu Pietro, ved. di Ca- 
stelnuovo Landini Francesco, domic. in Avezzano (Aquila). 


per ia proprietà: Castelnuovo Landini Maria di Francesco, mo- 
glie di Campase Alberto di Antonio, domic. in Avezzano 
(Aquila). 


Cassa di prestanza agraria di Romagnano al Monte (Salerno) . 


Opera pia « Cassa di prestanza agraria di Romagnano al Monte » 
(Salerno) amministrata dalla locale Congregazione di carità. 


Opera pia « Luoghi pii riuniti di Romagnano al Monte» (Sa- 
lerno) amministrata dalla locale Congregazione di carità 


Comune di Romagnano al Monte (Salerno) Ls è è% è» 


Congrega di carità di Laviano (Salerno) . è. n. 


Cassa di prestanze agrarie in Laviano (Salerno) amministrata 
dalla locale Congregazione di carità 


» 0] . Ù . 


per la proprietà: Messina Maria-Caterina, Maria-Antonia e Giu- 
seppe di Carmelo, minori sotto la p. p. del padre, domic. a 
Nicosia (Catania) . . . . . . . 


per l'usufrutto: Messina Carmelo fu Giuseppe e La Giusa Maria- 
Caterina fu Lorenzo. 


per la proprietà: Intestata come la proprietà precedente . 
per l’usufrutto: Intestata come l’usufrutto precedente. 


Chiesa Parrocchiale di S. Stefano protomartire di Pozzuolo in 
Lucca 0.0.0 60004608 


. DI » ® 


per la proprietà: comune di Vico Equense (Napoli) , 


» LI 


per l'usufrutto: Ordinario diocesano protempore di Sorrento per 
la durata di anni trenta. 


Altea Salvatorica e Stefano fu Salvatore, minori sotto la tutela 
di Mereu. Mauro fu Giov.- Maria, domic. a Sedini (Sassari). 


Testa Alberico fu Nicola, domic. a New York . 


. . » » 


Casassa Margherita di Giovanni Battista moglie di Giglio 'Tos 
Evasio, domic. a Pont S. Martin (Torino) . . 


Nigra Emilia fu Francesco, nubile, domic. a Palermo . 


Mezzera Maria di Giovenni, minore sotto la p. p. del padre, 
domic. a Brescia , . I . . 


. . 


Mezzera Giulio di Giovanni, minore ecc., come la precedente . 


D'Alfonso Giovanni fu Felice, minore sotto la p. p. della madre 
Bonadie Liberata fu Giovanni ved. D’Alfonso, domic. a Cam- 
PODASSO Lee 


D’Alfonso Angiola fu Felice, minore ecc, come Ja precedente , 


D'Alfonso Felice fu Felice, minore ecc., come la precedente . 


AMMON'TAVE 
della 
rendita annua: 
di ciascuna 


iscrizione 
L 66.50 
» 630 — 
» 50 — 
» 350 — 
» be 
» 20 — 
» 500 — 
» 960 — 
» 63 — 
» 931.50 
» 17.50 
» 297.50 
» 210 — 
» 100 — 
» 70 — 
» 205 — 
. 90 — 
» 90 — 
» 2.150 tenni 
» | 430 — 
», 430 — 
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CATEGORIA NUMERO AMMONTARE 
5 i 3 della 
del di [INTESTAZIONE DELLE ISCRIZIONI rendita annua 
; REI” di ciascuna 
debito iscrizione iscrizione 
Cons. 5% 87088 per ia proprietà: Tarquini Cesarina fu Vittorio, minore sotto la 
Certificato p. p. della madre Latini Rosa-Emira ved. Tarquini e moglie 


di nuda proprietà in seconde nozze di Bondi Evaristo, domic. a Roma . . L 215 — 
e di usufrutto per l'usufrutto: Latini Rosa-Enrica fu Leone ved. Tarquini e 
moglie in seconde nozze di Bondi Evaristo, domic. in Roma. 
Cons. 5% (1861) 1156000 per la proprietà: Ricci Maria e Piero di Giacomo, minori sotto 
Solo certificato la p. p. del padre, domic. a Firenze . . . . . . 3 1330 — 
di nuda proprietà È > 
per l'usufrutto: Direttori della Norwich durante ]a vita di Mapde . 
Gofe fù Raiph ‘moglie di Micci in . 
». Hani per la proprietà: Intestata come la proprietà precedente , , » 390 — 
Solo certificato , i ' 
di nuda proprietà per l'usufrutto: Intestata come l'usufrutto precedente, 
Cons. 3% 226908 Beneficio parrocchiale di Valli Mocenighe in comune di Piacenza 
i 6 d'’Atlige (Padova) ei le a en n e ca 1735 — 
3.50% 532355 Cavallo Vincenzo fu Giuseppe, .domic. in Luogosano (Avellino) » 140 — 
, 535860 Intestata come’ la precedente e a o a” e ns a si. 350 — 
» : 539580 Intestata come la precedente.» e. as a 0 a 3 1400 -—. 
» 542514 © Intestata come la precedente , - è: e sea a 1505 — 
. 235794 Onofri Adelaide fu Mariano moglie di Rosati Felice di Salvatore, 
dorhic. In Roma - vincolata. o. +... 0.0. 322 — 
Buono ‘Tesoro quin- 990 Ortanotrofio di Santa Maria della Neve in Velletri, Capitale . » 800 — 
quennale 23 e: issione O Pe I e ica 
3.50% 605236 Hess Irma di Guglielmo, nubile, domic. a Milano, è è. a»? 175 — 
9° CIA. 605237 Intestata cOme la precedente è è a e e a sa 1 n? 175 HS - 


Roma, 31 maggio 1930 - Anno VIII 


(2971) 


MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO 


Diffida per smarrimento di ricevute di titoli del Debito pubblico. 


(1a pubblicazione). Elenco n. 4I. 
Si- notifica che è stato denunziato lo smarrimento della solito 
indicata ricevuta relativa a titoli di debito pubblico presentati per 
operazioni. i lag sù 
‘Numero ordinale portato dalla ricevuta: 243 — Data: 28 giu- 
gno ‘1929 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Intendenza di finanza 
di Foggia — Intestazione: Chiara Camillo fu Raffaele per conto 
del comune di Volturino — Titoli del debito pubblico: nominativi 2, 
rendita L. 154, consolidato 3,50 per cento, con decorrenza 1° otto- 
bre 1927. 
Ai termini dell'art. 230 del regolamento 19 febbraio 1911, n. 298, 
si diffida chiunque possa avervi interesse, che trascorso un mese 
dalla data della prima pubblicazione del presente avviso senza che 


2 


Il direttore generale: CiarROcCA, 


siano intervenute opposizioni, saranno consegnati a chi di ragione ‘ 
i nuovi titoli provenienti dalla eseguita operazione senza obbligo di 
restituzione «lella relativa ricevuta, da quale rifnarrà di nessun 
valore, i : 

Roma, 18 ottobre 1930 - Anno VIII 


Il direttore generale: CIARROCCA, 
(5447) 


MINISTERO DELLE COMUNICAZIO 


Apertura di ricevitoria telegrafica. 


Si comunica che il giorno 7 ottobre 1930-VIII è stato attivato fl 
servizio telegrafico pubblico nella ricevitoria postale di Lambrugo, 
provincia di Como, con orario limitato di giorno, 


(5446) 
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BANCA 
Capitale nominale L. 500.000.000 


e 


Situazione al 30 


VIFFPRRENZE 
zon la situazione 
20 settembre 1930 


migliaia di lire: 


—____________P__m—_—P———___— 


AT'TIVO, 
Oro in cassa 08 en è sono sn 4088 »s_». È 5.290.726.097, 75 33 
Altre valute aureet 
Crediti su l'estero. e sa + a rr e. + U 3.637.208.438,26 98.545 
Buoni del tesoro di Stati esteri e biglietti di Banche estere » 1.332.071.221, 13 3° 
4.969.369.657, 39 38.542 
Riserva totale. . a è. 10.260.095. 50, 14 38.509 
Uro depositato all’estero dovuto dallo Stato i n . Di st sn ovs. i 1.790.086.057, 67 —_ 
Cassa 0. 4.00.06» 0 dn ss O a è. 1» I 744.773.298, 91 164.169 
Portafoglio su piazze italiane . sos so uo so vo vo soa ve» I 2.820.505.756, 75 68.167 
Effetti ricevuti per L'INCASSOU Lone et. nanna 4.726.892, 01 461 
su titoli dello Stato, titoli garantiti dallo Stato 
Anticipazioni e cartelle fondierie* . * no 0* at. TL, 1.315.250.529, 94 225.566 
su sete e bozzoli . è. vos 0 è + È 1.735.925, 60. 5 ” . 652 
a 1.316.986.455, 54 226.218 
Titoli dello Sfato e garantiti dallo Staté di proprietà della Banca . è. ». L 1.144.298 .063, 22 ° 4,989 
Conti correnti attivi nel Regno: 
prorogati pagamenti alle stanze di compensazione , . s È  110.125.467,63 22.195 
CAM gr CRT N I 0 AR EL 1.195 
i deve a A re 197.884.659, 25 20.280 
Credito di interessi per conto dell'Istituto di Jiquidazioni »_ sas. a... L 526.950.356, 21 — 
Azionisti a saldo azioni . “a aa tata aan a 200.000.000 — = 
Immobili per gli ‘uffici . »onofonossssc0so» n ss I 160.971.274, 15 52 
Istituto di liquidazioni, 0, sos e. as son 0» vv 0. È 630.517.590, 24 _ 
RACE varie: 
Fondo di dotazione del Credito fondiario |, +. s è». LD 30.000.000 — — 
Impiego della riserva straordinaria patrimoniale; ., 32.485.000 — n 
Impiego della riserva speciale azionisti . è». ss e è» 3? 73.893.596, 29 — 
Impiego fondo pensioni ., . +. e: n ss + vv ®  203.010.259,72 — 
Debitori diversi . » a a so so 1 0 a e «  1.396.073.599,08 205.010 
. ! ——_——_—_— 1.735.462.455, 09° ‘ :205.010 
posa Lilo dl Sa can SR ae Ce e e n ‘137.861 .426, 47 7.160 
L 21.671.120.040, 65 _ | 
Depositi In titoli ® valori diversi. 000 vs nu us 3 26.559.895.829,840 354.184" 
L 48.230 .955.863, 49 — 
Partite ammortizzate nel passati esercizi |. 0, re. ero vor + 3 “217.019.924, 45 1.584 


TOTALE GENERALE >. ss a UL 48.447.,975.787, 94 
Pala È # o conese I 
Saggio ‘normale dello sconté 5% % (ast 19: maggio 1930): 
> i Alrettore ginerale; Azioni. 


(3539) 
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D’ITALIA 
Versato Li 300.000.000 


inn 


settembre 1930 (Vili) 


_ _ ———————————————————————__————————_______—_———__—_—_—__—_ _ 


ARS Ra NZ: 
con la situazione 
20 sottembre 1930 


(migliaia di lire) 


PASSIVO. 
Ciccolaziona dei biglietti... 2040 a se san n a a L 16.171.671.400 — |+ 229.145 
Vaglia cambiari e assegni della Banca .on e +. es 0° nn.» 473.129.600, 54 {4 108.803 
Deposit: in conto corrente fruttifero . a eosooeoonoowoonoronon 1.242.691 .145,37 |— 17.181 
Conto corrente del Regio tesoro. ss o:ooeoaenvn va 3. 300.003 00% — _ 
Totale partite da coprire, ., è. L 18.187.492.145, 91 14 320.767 
Capitale . e a. e » . »_e 2 a a. a a a o» . » L. i 500.002.000 — pere 
Massa di rispetto 0. sos. eos vos sosia nuo. ._ 100.000 000 — a 
Riserva straordinaria patrimonialé =» +. s e. as se e è ov. 32.500.000 — È 
Conti correnti passivi o... ss ovovosono svn vo» 2 . 17.427.527,73 + 4.026 
Conto corrente dei Regfo tesoro, vincolato. ». +. « 1 + vv 1 . ? 890.922.605, 25 |} 308.886 
Conto corrente del Regio tesoro (accantonamento per pagamento interessi all’I- 
stituto di ffquidazioni) . .0 0.0.4. 480.000.009 — |+ 20.000 
Conto corrente della Cassa Autonoma di Ammortamento del Debito Pubblico Interno. so 160.006.190, 60-11 39.498 
vartite varie? , 
Riserva speciale azionisti |. >, va e. . e +» Lo 75.059.512,16 i _ 
‘ Fondo speciale azionisti investito in immobili per gli uffici » 46.000.000 _ 
Creditori diversi. e so so as a sno n so a. 3° 873.148.113,70 + 156.572 
n 3 994.205.625, 86 |+ 156.572 
Rebdità ce‘ vovoe voonovoèo duna sa a a L 308.565.945,30 |4 4.997 
Utili ‘netti dell'esercizio sa esso eo sos ss»  — — - 
e» 21.671:120.040, 65 i 
Depositanti . e e sr vo > + è uomo. 2 26.559 .835.822, 84 {4 354.184 
cd L. 48.230.955.863, 49 > 
Partite ammOrtizzate nei passati esercizi | vos e vv vv vo» °°? 217.019.924,45 | 1.584 
TOTALE GENERALE . è». è». L 48.447.975.787,94 —_ 


Rapporto della riserva ai debiti da coprire 56,41%. 


p. Il ragioniere generale: RIPETSe 
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MINISTERO DELL'AGRICOLTURA 
E DELLE FORESTE 


Approvazione del nuovo statuto del Consorzio di bonifica 
« Patriarcati » in provincia di Padova. 


.._ Con decreto n. 5034 del 18 ottobre 1930-VIII il Ministero dell'agri- 
Coltura e delle foreste ha approvato il nuovo statuto del Consorzio 
di bonifica di 13 categoria « Patriarcati » (Padova), deliberato in data 
22 agosto 1929-VII dal Regio commissario dell’ente, modificandone 
d'ufficio gli articoli 9 e 10 per portare da L. 200 a L. 50 il minimo 
di contribuenza onde avere diritto a voto e per regolare più oppor- 
tunamente l’attribuzione del voto plurimo in relazione all'aumentare 
del contributo corrisposto; l’art. 39 per sopprimere le disposizioni che, 
in contrasto con le norme del vigente testo unico 30 dicembre 1923, 
n..3256, attribuiscono al prefetto la competenza a decidere sui ricorsi 
contro le deliberazioni in genere degli organi consorziali, e infine 
l'art. 56 per richiamare l'obbligo di sottoporre all'approvazione mini- 

. Bteriale il piano di classifica, sia provvisorio che definitivo, dei ter- 
reni consorziati, 


(5444) 


CONCORSI 


o MINISTERO l 
DELL'EDUCAZIONE NAZIONALE 


Concorso al posto di insegnante titolare di lingua e letteratura 
‘ italiana e nozioni di diritti e doveri nella Regia scuola com: 
merciale di Livorno. 


IL MINISTRO PER L'EDUCAZIONE NAZIONALE 
Visto il R. decreto-legge 15 maggio 1924, n. 749, sull'istruzione 


media commerciale e il relativo regolamento approvato con R. de- 


creto 28 maggio 1925, n. 1190; 
Vista la legge 27 giugno 1929, n. 1047; 


Visto il decreto Ministeriale 10 marzo 1926, registrato alla Corte: 


dci conti il 24 marzo 1926, registro n. 3 Ministero economia nazio- 


nale, foglio n. 49, con il quale è stato approvato l'organico del per- 


scnale della Regia scuola commerciale di Livorno; 
‘Considerato che si verifica la condizione stabilita dall'art. 2, n. 2, 
del decreto-legge 16 agosto 1926, n. 1387; 


Decreta 


: E' aperto il concorso per esami e per titoli al posto di insegnante 
‘ titolare di lingua e letteratura italiana e nozioni di diritti e doveri 
‘nella Regia scuola commerciale ‘di Livorno. 

‘I concorrenti debbono far pervenire al Ministero (Direzione ge- 
nerale per l’istruzione tecnica) domanda in carta bollata da L. 5 
alla quale devono essere uniti i seguenti documenti: 

. 1° attestato di nascita; 

2° certificato di cittadinanza italiana e, per gli italiani nun re- 
gnicoli, documenti che comprovino la loro nazionalità; 
,° *- 3° certificato di un medico provinciale o militare o dell’ufficiale 
sanitario del Comune, da cui risulti che il concorrente è di sana 
costituzione. ed esente ‘da: imperfezioni fisiche tali da impedirgli 
l'adempimento dei doveri :dell’ufficio; î 

4° certificato generale penale; . ; 

. ‘B° certificato di moralità rilasciato dal Comune ove il concore 
rente risiede con la dichiarazione del fine per cwi il certificato è 
richiesto; SEE 


6° fotografia autenticata; È. : : 

7° diploma di laurea în lettere o diploma -di magistero; 

8° certificato. dei punti conseguiti nei singoli esami “speciali 
universitari; E Siagiant a 

9° cenno riassuntivo in carta libera degli studi fatti, della car- 
riera didattica e della carriera professionale percorsa. Ls-notizie 
principali contenute nel cenno riassuntivo debbono essere compro- 
vate dai relativi documenti; © . sn >. 

10° elenco in carta libera ed in duplice copia dei documenti e 
pubblicazioni che si presentano. i ° 

Ai documenti di rito i concorrenti possono unire tutti gli altri 
titoli che ritengono opportuno di presentare nel proprio interesse, 
come -pure pubblicazioni. 

Tutti i documenti. di rito debbono essere presentati in originale 
od in copia autentica ed essere debitamente legalizzati. i 

I certificati indicati nei numeri 3, 4 e 5 debbono essere di data 
non anteriore a tre mesi da quella di pubblicazione del bando di 
concorso; la fotpgrafia deve essere autenticata da non oltre un anno. 

Il personale di ruolo delle scuole Regie, nonchè gli impiegati di 
ruolo dello Stato sono dispensati dal presentare i documenti di cui 
ai numeri 3, 4 e 5 purchè comprovino la loro qualità e la loro per- 
manenza’ in servizio ‘alla data di-pubblicazione del presente bando. 

Coloro che partecipano ad altri concorsi indetti dal Ministero 
‘Direzione generale per la istruzione tecnica) possono far riferi» 
mento, mella «domanda, ai documenti già esibiti, ma devono presen- 
tare il cenno riassuntivo, e l’elenco di .cui ai precedenti numeri 9 
@ 10. E' peraltro escluso il riferimento a documenti che si trovino 
presso altre Amministrazioni, 

I documenti inviati al Ministero separatamente dalla domanda 
di ammissione debbono essere accompagnati da lettera nella quale 
VR EbERO i} concorso per il quale:i documenti stessi sono 
spediti. o d 3 . 
*Nella-*dordanda dève èssere indicato esattamente l'indirizzo per 
le DORGALI comunicazioni e per la restituzione dei titoli è dei docu- 
menti, . 

“ Il giérno”di Àrrivo della domanda è stabilito dal bollo a data - 
apposto dal competente ufficio del Ministero. 

Non è tenuto conto delle domande che pervengono al Ministero 
dopo la scadenza del termine stabilito qualunque sia la data di 
presentazione all’ufficio di partenza, w . 

Non si accettano documenti .0 titoli dopo che la. Commissione 
giudicatrice ha iniziato i suoi lavori. 

Il Ministero non assume alcuna responsabilità per guasti, dete- 
rioramenti o smarrimenti che potessero per qualsiasi causa verifl- 
carsi, —. Ai i ; 

Il servizio militare di guerra sarà valutato pari al servizio di 
insegnamento. Nella valutazione dei titoli la Commissione giudica- 
trice, terrà canto .a parità di.merito, delle preferenze stabilite dal- 
l'art. 21 del R. decreto-legge 11 novembre 1923, n. 2395. i 

Il vincitore del concorso sarà nominato per un biennio titolare in 
prova e ad esso verrà assegnato lo stipendio iniziale di L. 12.200 oltre 
al supplemento di servizio attivo di L. 2200 ed all'eventuale aggiunta 
di famiglia. © * . 

Se il-vingitore det corcorso è «già -di ruolo nell’Amministrazione 
dello Stato egli conserva, agli effetti degli aumenti periodici, l’anzia- 
nità conseguita presso l’Amministrazione da cui proviene nel grado 
dell'ordinamento gerarchico del personale dell'Amministrazione dello 
Stato corrispondente a quello assegnato ai professori delle Regie 
scuole commerciali, 

Il vincitore del concorso dovrà assumere servizio appena avve- 
nuta la nomina. N i 

Il termine utile per la presentazione delle domande è fissato a 
tre mesi dalla pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale del presente 
decreto. ; 


Il presente decreto sarà inviato alla Corte dei conti per la regi- 
strazione. 


Roma, addì 1° ottobre 1930 - Anno VIII 


n Ministro? GIULIANO. 
(5449) 
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MUGNOZZ& SEPPE. direliore, 


[IERI 


Roma : 


Ross: ENRICO, gerente 
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